
нейшем о том, что еще относится к живописи, дабы таковое искусство основывалось не только на 
практике, но могло бы быть со временем изучено и усвоено на основе истинного и верного знания 
во славу божью и на пользу и удовольствие всем любителям искусства. 

Из рукописных набросков «К четырем книгам о пропорциях» 1 4 9 

Надпись на рукописи 1523 г о д а 1 5 0 

1523 год 
в Нюрнберге 

Это первая книжечка Альбрехта Дюрера, которую он сам сочинил. 
Книгу исправил и в 1528 году сдал в печать. Альбрехт Дюрер 

Наброски посвящения Пиркгеймеру 1 5 1 

I 

1523, 18 [октября] в Нюрнберге 
Мудрому, высокочтимому и уважаемому Вилибальду Пиркгеймеру, бывшему советнику и 

слуге блаженной памяти его императорского величества господина Максимилиана и члену нюрн­
бергского Совета, моему милостивому господину, нижайше желаю я, Альбрехт Дюрер, мира во 
имя господа Иисуса Христа, нашего спасителя. 

После того как между нами много раз заходил разговор о всякого рода искусствах и я спра¬ 
шивал, среди прочего, существуют ли книги, которые учили бы построению пропорций человече¬ 
ского тела, я узнал от Вас, что таковые существовали, но их у нас больше нет. Поразмыслив об 
этом еще, я стал искать сам, что можно или желательно было бы сделать в этом искусстве. И я 
принес Вам то, что я нашел и сделал тогда из подобных вещей, чтобы Вы это посмотрели; Вы же 
рассудили, что я должен выпустить это в свет. Однако я опасался, чтобы это не оказалось слиш¬ 
ком несовершенным, и полагал, что я не избегну порицания, особенно, если будут найдены эти 
книги, произведения древних, которые превратят в ничто мое суждение. Все же Вы желали, чтобы 
я выпустил в свет то, что я сделал; если же было бы найдено лучшее, само собой разумеется, что 
это не оказалось бы невыгодным и для меня. Поэтому я не захотел противиться и отказываться в 
ответ на Ваше пожелание и многократные просьбы и счел, что лучше добровольно подчиниться 
Вам, моему господину, к которому я питаю особое доверие, нежели таким отказом выказать себя 
неблагодарным. Поэтому, при Вашей поддержке и защите, я намереваюсь изложить все, что я 
знаю, в этой книжечке и посвятить ее Вам, моему благосклонному господину и большому другу, 
достойному величайших похвал. И если я не могу выразить этого столь красивыми словами, как 
это должно было бы быть, Вы должны принять во внимание, что я потратил свои дни на другие 
вещи и упустил искусство красноречия. И я особенно настоятельно прошу Вашу честь обращать 

1 4 9 Мы помещаем здесь отрывки из дрезденской рукописи 1523 года, подготовленной к печати, но затем вновь пере­
работанной Дюрером, а также другие рукописные варианты, относящиеся к периоду завершения работы над тракта­
том. 

1 5 0 Дрезденская библиотека, л. 3 (Lange - Fuhse, стр. 254). 

1 5 1 Из многочисленных вариантов посвящения Пиркгеймеру мы помещаем здесь четыре: I. Дрезденская библиотека, 
л. 4а, b (Lange - Fuhse, стр. 257; близкий вариант, датированный: «1523 г. в день св. Луки в Нюрнберге», т. е. написан­
ный в тот же день, имеется в Британском музее в Лондоне, т. Ill, л. 42); И. Дрезденская библиотека, л. 5а, о (Lange -
Fuhse, стр. 258); III. Лондон, Британский музей, т. III, л. 43 (Lange - Fuhse, стр. 340); IV. Лондон, Британский музей, т. 
III, л. 44 (Lange - Fuhse, стр. 342). 




